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DEUE - goods issue glip - ‘DELIVERY-NO: 53025537 * 217.05.2024 - 17:02
{VDA 4912) PAGE 1/1
VENDOR -PLANT: 0085 RECIPIENT -PLANT 100 UNLOAD POINT: 14248
~NUMBER: 91000197 -NUMBER : 24466 STOR. LOCATION:
Magna BT S.p.A. POINT OF
Schaeffler France S.A,S8 V Dei Ciclamini 4 SHIPPING TYPE: Autocarro
93 route de Bitché I-70026 MODUGNO BA FORW. AGENT: DHL Global For
F-67506 HAGUENAU CEDEX -NUMBER : 99630080
GROSS WEIGHT: 345,50
DN-NR SUP.REF.MR. CUST. QUANT. UM V/G NAME OF DELIVERY PURCH.ORD.NR.
-DATE * SUPPL.REF.NR. VEND, ADD., DATA VENDQR
-POS PACK.MAT. -QUANT. ~NUMBER CUST. MAX , NUMBER ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
27168553 2500195200 132 PpZ2 s/ Attuatore frizione . 550004094502
17.05.2024 230612695-0000-10 '
000010 VE: 32 TBA-501643 . %~ 6,000 086612417-0000
VP: 1 TBA-520892 L X . 0,000 086612476-0000
VE: 4 TBA-~501644 X 0B6612441~0000
VP 1 1208 X 000716820~0000 °
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Absender (Name, Anschrift, Land) 91000797

4
1 . Sender (Name, Address, Country)
Sch&effler France S.A.S

Lieferantannr.
Supplier No.

route de Bitche 93
FR-67506 Haguenau CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Befdrderung unteriegt trotz

CMR

intemationalen StraBenglterverkehr (CMR).

elner gegentuiligen Abmachung den Page 1 / 2 .
Bestimmungen des Uberelnkemmens
fiber den Beforderungsvertrag Im 882422473

2 Consignee
Magna PT S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Empfanger {Nama. Anschrift, Land)
Name, Address, Gountry)

1 6 Frachitlihrer {(Name, Anschnit, Land)
Carrler (Name, Address, Countiy)

DHL: Global Forwarding ( Italy )}
DHL: Global Forwarding ( Italy )}
JInterporto Regionale della Pugli 1
I7~70123 Bari

Auslieferungsort des Gutes

3

Nachfolgender Frachtidhrer (Name, Anschrift, Land)

17

Place designated for defivery of goods Successive Cariers {Name, Addre.is, Country) ~
Ort/Place | =1 N -
Modugno ’ SUL
« 80344 m’UL
Land/Country 14248 Via Qiutia tama, 7 ,sgi 2‘ 15 -
Italy ' PIVAOS27793 -
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes > y e aamiglis.it
Blaca and Date of Acceptance of Goods %WEZ‘P
Opizce CEDEX e, A: NA66136
Land/Country aguenau 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfohrer
France Reservations of Camiers
panmPie  29.05,2024
5 Beigefigte Dokumente
Documents Enclosed .
L e R e |V T § R AT
umber
0053025535 1 TBA-520892 87089390 362,90 0,893
0053025537 1 TBA~520892 345,50 0,893
0053027046 1 TBA-520892 - 362,90 0,893
0053027048 1 TBA-520892' : 345,50 0,893
0053027050 2 TBA-520892 725,80 1,786
0053027339 1 TBaA-520892 362,90 0,893
0053027358 3 TBa-520892 ' 1036,50 2,679
Bezs. [Gefahrzetelmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe 1 ‘g |zu zahlen vom: gbsender Wahrung Empfanger
Nr.9 Hazard Labe! Mo. Number UN Packaging Group ToBe Paid By: ender Cumency. Consignes _
Descr. Fracht .
No.g 1 T ration Cl
. g
1B e T oo anichs Bharding B
Zuschiage N
upplement !
MNebengebihren
- . ﬂdu’un_:)na] Fees
SWWICF-LLW12A Christian Daentzer Sonstiges .
TEL: 433608461462 FAX: Zu 2ahlende Gesamt-
Total to Pay
1 4 Rickerstattung
Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanwaisung 20 Besondare Verainbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA HAGEWAU
7 ; : - A ~Glién
— bR e TR A i
21 %‘Eﬁ.—i’»fé%‘:’ﬁ Haguenau CEDEX T 29.05.2024 LT 2408
’ ‘\,, ALY ;-\":‘ ity 3l
22 Schagffler France 8.A.S 23 ZU
route e Bjtche 31 MA
6750 u CEDEX Unterschrift un
. . "
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25 g on of itangs. dor Entfermung Paletten-Absender - Paletts Sender » ="' |~ élegen;ﬁ;;%ﬁag{zanﬁmﬂ Consignee
vonfirom bisto fom N LEAL R
T han
Type Number E:dmnge Exchang ype umber Egdlange Exc ang
Euro Pallet Euro Fallet
Gitterbox Gitterbox i
Singte Pallet Single Fallet

26 Confract Partner of Carrier

Plate Number

MNet Load Inkg
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Gonfirmation of Reciplent/Date/Signature. Caonfimation of Driver/Date/Signature
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Absender ((Name, Anschrift, Land)
Sender {Name, Address, Country)

.1’

Schgeffler France S.A.8S

Supplier No.

route de Bitche 93

Lisferantennr.

910007197

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NCTE

Diese Befbrderung unteriiegt irotz *

einer gegenteiligen Abmachung den
immungen des Ubereinkommens

iiber den Bafordemungsvertrag im

intemationalen Strafiengiiterverkehr {CMR).

CMR

Page 2 / 2
88242243

FR-67506 Haguenau CEDEX
2 Empfinger (Name, Anschriit, Land)
Consignes {Name, Address, Country}

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

2

16

IT-70123 Bari

Frachtfilhrer (Name, Anschiift, Land)
Carrier {(Name, Address, Country)

DHIL, Global Forwarding { Italy }
DHL: Global Forwarding ( Italy )}
Interporto Regionale della Pugli 1

Auslieferungsort des Gutes
Placa designaled for delivery of goods

3

- 17

Nachiolgender FrachifOhrer (Mame, Anschrift, Land)
Successive Cariers (Name, Add &

Ori/Place Modugno ”“ lp NBMK‘E.%‘
ar 14248 - Ty Giulle Lama, ¥ = 88147 NARo,
Land/Gountry . s i 1335
Italy PiVADS277 2 .
Yol 082DA24736 - 39390193 >
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gurtes = N 3 iSeORAaN.
Place and Date of Acceptance of Goods w- wmﬂﬁ a_p' b4
OnFlace  Haguenau CEDEX L bibldphia A
Land/Country 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
France Reservations of Carrlers
DeumBE®  29.05.2024
5 Belgeffigte Dokumente
Documents Enclosed
Total: 10 Packing ' 3542,00 8,930
87089390
Bezs. Gefahrzettelmuster-Nr. &N-Nummer Vem.-Gruppe 1 ' Izu zahlen vam: Absender Wiahming Empfanger,
gggcr Hazard Lebel No. MNumber UN Packaging Group = ;ha To Be Paid By: ender . Currency Consignee
No.§ T::ns@nation Charges

13

Sender's Instructions for Customs, ete.

TEL: +33608461462 FAX:

vAnwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandtung}

SWWICF-LLW1A Christian Daentzer

mmaBigungen
eductions
‘wischensumme
ubtotal

ebengeblhren
dditional Fees

zahlenda Gesamt-
ofal to Pay

1 4 Rickerstatiung

Frachtzahlungsanweisting
Payment of Freight Charges

FCA HAGENAU .

Relmbursement
15

Besonders Vereinbarun
Speciel agreements

20

gen_

Haguenau CEDEX

a 29.05.2024

Ausgelenigt in
i 74
21 usrf? in KUEMNZ
29 23 VizwoSrloyar), sno- 7W0051
Schaeffler France ;
route
67506 3 1u Méhﬁ‘ﬂ‘ d Stempel d fangers
Unterschrift und Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers MLersciri U i3 o .
Signature and Stalinp of Sender Signature and Stamp of Garrer Signature and %}'p of G
Angaben zur Emittiung der Entfernun s . -~ .
25 Caltulation of distance. . g Paletten-Absender - Paletis Sefngerv-_r;' - g I@le;t_en;gmpfagggh- Paletts Consignee
vonfrom bisfto km i X
Type Number No-- «  [EXchang- ber No Exchan
ye N e 0anq) TP Td € quanpiaberie,  Exchang
Eurc Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gilterbox
Single Pallet ‘Single Pallet
tract P of Carri
26 ‘Con ract Partner e Confirnation of Recipient/Date/Signature Confirmation of Diver/Date/Signature
27 Plate Number et Load in kg
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